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R EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

AMT DER EUROPAISCHEN UNION FUR GEISTIGES
EIGENTUM

EINTRAGUNGSURKUNDE

Diese Eintragungsurkunde wird flir die unten

angegebene Unionsmarke ausgestellt. Die betreffenden

Angaben sind in das Register der Unionsmarken
eingetragen worden.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Eingetragen / Registered 25/12/2021

No 018557695

Easy Sunny Sunshine

Der Exekutivdirektor / The Executive

Director
& e
Christian Archambeau
Www.euipo.europa.eu
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Panama MAKAVA GmbH

Emmerich Kalman Str. 3

4820 Bad Ischl
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DE EN

BG - 25

TeHucku; Puan ¢ kbe pbkaB; TeHucku ¢ wamnu; Pusu, 6nysu;
Puau ¢ gbnru pbkasu; XKaketu, caka, siketa, KypTku; [JonHu
rawy; BoHerta; Kbcu yopanu; O6yBHM apTukynu; JonHu obnru
rawm [o6bnekno).

BG - 30

Yaii; LiBeTs unu nucta M3non3saHu KaTto 3amecTUTenu Ha
yan; Kadpe; Lokonaa.

BG - 32

BeszankoxonHu HanuTkW; Herasvpaxu 6e3ankoxonHu HanuTku;
Boau; Boga ¢ nnogos apomart; M3sBopHa Boaa.

BG - 44

3apaBHM  KoHcynTauuw; SPA  ycnyrv  3a  3gpase M
6narocbCTosiHMe Ha TANOTO M Ayxa; YCnyru, CBbp3aHu C
MeauuMHCKa npeLeHKka Ha 3gpaBeTo; MeauumHcky yenyru 3a
neyYeHvie Ha 3abonsiBaHUs Ha YOBELLKOTO TANO; TexHUYecku
KOHCYNTaHTCKW YCNyrn, CBbP3aHn C MEAWLMHCKN 34paBHU
Bbnpocu; MNpegocrassHe Ha 3apaBHa MHOPMaLUS.

ES - 25

Camisetas [de manga corta]; Camisas de manga corta; Cami-
setas impresas; Camisas; Camisas de manga larga; Chaque-
tas; Pantalones; Cofias; Calcetines; Zapatos; Calzones.

ES - 30

Té; Sucedaneos del té a base de flores u hojas; Café; Choco-
late.

ES - 32

Bebidas no alcohdlicas; Refrescos sin gas; Aguas; Aguas
aromatizadas con fruta; Agua de manantial.

ES - 44

Consultoria sobre salud; Servicios de estaciones termales
para la salud y el bienestar del cuerpo y el espiritu; Servicios
médicos de evaluacién de la salud; Servicios médicos para
el tratamiento de afecciones del organismo humano; Consul-
toria técnica relacionada con la salud médica; Suministro de
informacion sanitaria.

CS - 25

Tricka; KosSile s kratkym rukavem; Tricka s potiskem; KoSile;
Tritka s dlouhym rukavem; Saka [odévy]; Kalhoty; Cepce;
Ponozky; Boty; Spodky.

CS - 30

Caj; Kvéty nebo listy jako nahrazka ¢aje; Kava; Cokolada.
Cs - 32

Nealkoholické napoje; Nesycené nealkoholické napoje; Vody;
Vody s ovocnou prichuti; Pramenita voda.

CS - 44

Zdravotni poradenstvi; Zdravotni 1azefiské sluzby pro zdravi
a wellness téla a ducha; Sluzby posuzovani zdravotniho stavu;
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Lékarské sluzby pro léeni chorob lidského téla; Technické
poradenské sluzby vztahujici se k lékarstvi; Poskytovani
zdravotnich informaci.

DA - 25

T-shirts; Korteermede bluser; T-shirts med tryk; Skjorter;
Langaermede trajer; Trgjer; Benklaeder; Kyser; Sokker; Sko;
Bukser.

DA - 30

Te; Blomster eller blade til brug som teerstatninger; Kaffe;
Chokolade.

DA - 32

Ikke-alkoholholdige drikke; Leeskedrikke uden kulsyre; Vand;
Vand med frugtsmag; Kildevand.

DA - 44

Réadgivning om sundhed; Helse- og spavirksomhed for at age
sundhed og velvaere pa krop og sjeel; Medicinske helbredsvur-
deringer; Laegevirksomhed vedrgrende behandling af tilstande
i menneskekroppen; Teknisk konsulentbistand vedrgrende
medicinsk behandling; Tilvejebringelse af sundhedsoplysnin-
ger.

DE - 25

T-Shirts; Kurzarmelige Shirts; Bedruckte T-Shirts; Hemden;
Langérmelige Hemden; Jacken; Hosen; Hauben; Socken;
Schuhe; Unterhosen.

DE - 30
Tee; Bluten oder Blatter als Teeersatz; Kaffee; Schokolade.
DE - 32

Alkoholfreie Getranke; Alkoholfreie Getranke ohne Kohlensau-
re; Wasser; Wasser mit Fruchtgeschmack; Quellwasser.

DE - 44

Beratungsdienste in Bezug auf Gesundheit; Dienstleistungen
von Heilbadern oder Thermalbadern fir die kérperliche und
geistige Gesundheit und Wellness; Erstellung medizinischer
Gutachten in Bezug auf die Gesundheit; Medizinische
Dienstleistungen zur Behandlung von Erkrankungen des
menschlichen Kérpers; Medizinische Beratung in Bezug auf
die Gesundheit; Bereitstellung von Informationen auf dem
Gebiet der Gesundheit.

ET - 25

T-séargid; Luhikeste varrukatega sargid; Trikitud T-sargid;
Sérgid, paevasargid, sarkpluusid; Pikkade kaistega sérgid;
Jakid, tuulepluusid; Puksid; Seotavad suured ratikmitsid,
tanud; Sokid; Kingad; Aluspliksid.

ET - 30 .
Tee; Lilled vbi lehed teeasendajana; Kohv; Sokolaad.
ET - 32

Alkoholivabad joogid; Gaseerimata alkoholivabad joogid; Ve-
ed; Puuviljamaitselised veed; Allikavesi.

ET - 44

Tervisealased ndustamisteenused; Tervisespaa teenused
kehalise ja vaimse tervise ja heaolu heaks; Meditsiinilised
tervisehindamise teenused; Inimeste meditsiinilised ravite-
enused; Tehnilised tervisealased konsultatsioonid; Tervisetea-
be pakkumine.

EL - 25

MrAoudakia (T1-0epT): Koviopdvika TToukduioa: TuTTwpéva
pakd ptrAoulakia: Moukauioa: Makpupdvikeg PTTAOUCEG:
Yokkakia- MavreAovia- ZkoUgol- KaAtoeg:  YTodAuara:
Zwhpaka.

EL - 30

Todu- AvOn kai @UAAG yia XPAON WG UTTOKATACTATA TOAYIOU*
Kagég: ZokoAdra.

EL - 32

Mn aAkooAoUxa Trotd: Mn avBpakoUxa avayukTika: Nepd:
Nepd pe yeuoeig @poUlTwyv: Nepod TrnyAg.
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EL - 44

YTnpeoieg Tapoxig oupBoulwy o€ Bépata uyeiag: YTrnpeaieg
IQMATIKWY AOUTPWV YIa TN CWHATIKH KAl TIVEUUATIKA UYEia Kal
eunpepia-  YTnpeoieg agloAdynong 1aTpikAg TeEPiBaAywng:
laTpikég  utpeoieg  yia TN Bepareia  TTaBoEwv  Tou
avlpwTTivou  owpaTtog:  YTINPECiEG  TTOPOXAG  TEXVIKWV
oupBoUAWY Ot OXéan ME TNV 1aTPIKA TTEPIBaAwN- Mapoxn
TTANPOPOPIWV OE OXEON UE TNV UYEIQ.

EN - 25

Tee-shirts; Short-sleeve shirts; Printed t-shirts; Shirts; Long-
sleeved shirts; Jackets [clothing]; Trousers; Bonnets; Socks;
Shoes; Pants.

EN - 30

Tea; Flowers or leaves for use as tea substitutes; Coffee;
Chocolate.

EN - 32

Non-alcoholic beverages; Non-carbonated soft drinks; Waters;
Fruit flavoured waters; Spring water.

EN - 44

Health counselling; Health spa services for health and well-
ness of the body and spirit; Medical health assessment ser-
vices; Medical services for the treatment of conditions of the
human body; Technical consultancy services relating to
medical health; Provision of health information.

FR - 25

Tee-shirts; Chemisettes; Tee-shirts imprimés; Chemises;
Chemises a manches longues; Vestes; Pantalons; Bonnets;
Chaussettes; Chaussures; Calegons.

FR - 30

Thé; Fleurs ou feuilles en tant que succédanés de thé; Café;
Chocolat.

FR - 32

Boissons sans alcool; Boissons sans alcool non gazéifiées;
Eaux; Eaux aromatisées aux fruits; Eaux de source.

FR - 44

Conseils en matiére de santé; Services de stations thermales
pour la santé et le bien-étre du corps et de I'esprit; Services
médicaux d'évaluation de I'état de santé; Services médicaux
pour le traitement de troubles médicaux; Services d'assistance
technique médicale en matiére de santé; Fourniture d'infor-
mations en matiére de santé.

IT - 25

Tee-shirt; Camicie a maniche corte; T-shirt stampate; Camicie;
Magliette a manica lunga; Giacche; Pantaloni; Cuffie; Calzini;
Scarpe; Mutande.

IT - 30

Té; Fiori o foglie succedanei del té; Caffe; Cioccolato.

IT - 32

Bevande non alcoliche; Bevande analcoliche gassate; Acque;
Acque aromatizzate alla frutta; Acqua di sorgente.

IT - 44

Consulenza in materia di salute; Servizi di stazioni termali per
la salute e il benessere del corpo e dello spirito; Servizi medici
di valutazione della salute; Servizi medici per la cura delle
condizioni di salute del corpo umano; Servizi di consulenza
tecnica riguardante questioni mediche e sanitarie; Fornitura
di informazioni in materia di salute.

LV - 25

T-krekli; Krekli ar 'sam piedurkném; Apdrukati t-krekli; Krekli;
Krekli ar garam piedurkném; Zaketes; Bikses; Aubes; Tsas
zekes; Kurpes; VirieSu bikses.
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Bezalkoholiskie dzérieni; Negazéti bezalkoholiskie dzérieni;
Udeni; Aromatizéts auglidens; Avota ddens.

LV - 44

KonsultéSana veselibas jautajumos; Veselibas karvietu pakal-
pojumi kermena un gara veselibai un labsajdtai; Veselibas
mediciniskas novértéSanas pakalpojumi; Mediciniski cilvéka
kermena slimibu arstéSanas pakalpojumi; Tehnisko konsul-
taciju pakalpojumi par medicinisko stavokli; Informacijas
shiegSana par veselibu.

LT - 25

Marskinéliai; Trumparankoviai marskinéliai; Marskinéliai su
spausdintais atvaizdais; Marskiniai; Marskiniai ilgomis ranko-
vémis; Svarkai, striukés; Kelnés; Kepuraités; Puskojinés;
Avalyné; Kelnés.

LT - 30

Arbata; Gélés ar lapai, naudojami kaip arbatos pakaitalai;
Kava; Sokoladas ir $okoladiniai saldainiai.

LT - 32

Gaivieji gérimai; Negazuotieji gaivieji gérimai; Vanduo; Vaisiy
skonio vanduo; Saltinio vanduo.

LT - 44

Sveikatos konsultacijos; Sveikatingumo SPA centry paslaugos,
susijusios su kino ir dvasios sveikata ir gerove; Medicininis
sveikatos vertinimas; Medicinos paslaugos, susijusios su
Zmogaus organizmo ligy gydymu; Medicininés sveikatos
techninés konsultacijos; Informacijos apie sveikatg teikimas.
HR - 25

Maijice kratkih rukava; KoSulje s kratkim rukavima; Tiskane
majice; KoSulje; KoSulje s dugackim rukavima; Jakne [odjec¢al];
Hlage; Zenski $esiri; Muske arape; Obuéa; Muske gace.
HR - 30

Caj; Cvijece ili lis¢e za uporabu kao zamjena za &aj; Kava;
Cokolada.

HR - 32

Bezalkoholna pi¢a; Negazirana bezalkoholna pi¢a; Vode;
Voda s okusom voca; Izvorska voda.

HR - 44

Savjetodavne usluge u svezi sa zdravljem; Zdravstvene spa
usluge za zdravlje i dobrobit tijela i duha; Usluge medicinske
procjene zdravlja; Medicinske usluge za lijeCenje stanja
lijudskog tijela; Tehni¢ke konzultantske usluge u svezi s
medicinskim zdravljem; Pruzanje informacija o zdravlju.

HU - 25

PdI6k; Révid ujju ingek; Nyomtatott polok; Ingek; Hosszu ujju
ingek; Dzsekik; Hosszunadragok; Fékotok, megkotds sapkak;
Zoknik; Labbelik; Nadragok.

HU - 30

Tea; Teahelyettesit6ként hasznalt viragok vagy levelek; Kavé;
Csokoladé.

HU - 32

Alkoholmentes italok; Nem szénsavas Uditéitalok; Vizek; Gy-
Umolcs izesitési vizek; Forrasviz.

HU - 44

Egészséggel kapcsolatos tanacsadd szolgaltatasok; A test
és a lélek egészségét és jollétét szolgald gydgyfiirdsi szolgal-
tatasok; Egészségi allapotfelmérési szolgaltatasok; Egész-
ségugyi szolgaltatdsok az emberi test allapotainak kezelésére;
Egészségliggyel kapcsolatos szaktanacsadasi szolgaltatasok;
Egészségligyi informaciok nyujtasa.

MT - 25

Flokkijiet forma ta' T [T-shirts]; Qomos bi kmiem qosra; T-

LV - 30 shirts stampati; Qomos; Qomos bil-kmiem twal; Gkieket [Ibies];
T&ja; Ziedu un lapu téjas; Kafija; Sokolade. Qliezet (Am.); Kpiepel tan-nisa li kienu jintlibsu fil-qedem;
LV - 32 Kalzetti; Xedd is-sagajn; Qliezet.
MT - 30
No 018557695 2/4
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Té; Fjuri jew weraq ghall-uzu bhala sostituti tat-te; Kafé;
Cikkulata.

MT - 32

Xarbiet mhux alkoholi¢i; Xarbiet mhux alkoholi¢i mhux kar-
bonizzati; limijiet; lima bit-toghma tal-frott; liIma min-nixxiegha
(mhux tax-xita jew tax-xmaijjar).

MT - 44

Servizzi ta' pariri relatati mas-sahha; Servizzi ta' spa ghas-
sahha u ghall-benessri tal-gisem u tal-ispirtu; Servizzi ta' val-
utazzjoni tas-sahha medika; Servizzi medici ghat-trattament
ta' kundizzjonijiet tal-gisem tal-bniedem; Servizzi ta' konsulen-
za teknika relatati mas-sahha medika; Provvista ta' informaz-
zjoni dwar is-sahha.

NL - 25

T-shirts; Hemden met korte mouwen; Bedrukte T-shirts;
Hemden; Overhemden met lange mouwen; Jasjes; Pantalons;
Bonnetten (baretten); Sokken; Schoenen; Broeken (Lange -
)

NL - 30

Thee; Bloemen of bloemblaadjes als theevervanger; Koffie;
Chocolade.

NL - 32

Niet-alcoholische dranken; Koolzuurvrije frisdranken; Waters;
Water met fruitsmaak; Bronwater.

NL - 44

Advisering met betrekking tot de gezondheid; Diensten van
kuuroorden voor gezondheid en welzijn van lichaam en geest;
Medische beoordelingen (Diensten op het gebied van -); Me-
dische diensten voor de behandeling van aandoeningen aan
het menselijk lichaam; Technische raadgeving met betrekking
tot lichamelijke gezondheid; Verschaffing van gezondheidsin-
formatie.

PL - 25

Koszulki z krotkim rekawem; Koszule z krétkimi rekawami;
Koszulki z nadrukami; Koszule; Koszule z dtugimi rekawami;
Kurtki [odziez]; Majtki; Czepki damskie, dziecinne; Skarpetki;
Obuwie; Slipy meskie, figi damskie.

PL - 30

Herbata; Kwiaty i liscie jako substytuty herbaty; Kawa; Czeko-
lada.

PL - 32

Napoje bezalkoholowe; Niegazowane napoje bezalkoholowe;
Wody; Wody o smaku owocowym; Woda zrédlana.

PL - 44

Ustugi doradcze w zakresie zdrowia; Zdrowotne ustugi odnowy
biologicznej w zakresie zdrowia i dobrego samopoczucia
ciata i ducha; Ustugi medyczne w zakresie oceny stanu
zdrowia; Ustugi medyczne w zakresie leczenia choréb ciata
ludzkiego; Ustugi doradztwa technicznego dotyczgcego
zdrowia; Dostarczanie informacji dotyczacych zdrowia.

PT - 25

T-shirts; Camisas de manga curta; T-shirts impressas; Cami-
sas; Camisas de manga comprida; Casacos [vestuario]; Cal-
¢as; Bonés [Chapéus]; Meias; Sapatos; Ceroulas.

PT - 30

Cha; Flores ou folhas para uso como substitutos do cha; Café;
Chocolate.

PT - 32

Bebidas sem alcool; Refrigerantes nao gaseificados; Aguas;
Aguas aromatizadas com fruta; Agua de nascente.

PT - 44

Aconselhamento em saude; Servigos de estancias termais
de saude para a saude e o bem-estar do corpo e do espirito;
Servigos médicos para avaliagado do estado de saude; Servi-
¢os médicos para o tratamento de afegbes do organismo

AMT DER EUROPAISCHEN UNION FUR GEISTIGES EIGENTUM
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humano; Servigos de consultadoria técnica relacionados com
saude médica; Prestacéo de informagdes sobre saude.

RO - 25

Tricouri; Camasi cu maneca scurta; Tricouri imprimate; Ca-
masi; Camasi cu maneca lunga; Jachete [imbrécdminte];
Chiloti; Bonete; Sosete; Articole de incaltaminte; Izmene.
RO - 30

Ceai; Flori sau frunze pentru utilizare ca inlocuitori de ceai;
Cafea; Ciocolata.

RO - 32

Bauturi nealcoolice; Bauturi racoritoare necarbogazoase; Ape;
Ape cu aroma de fructe; Apa de izvor.

RO - 44

Consiliere in materie de sanatate; Servicii balneare pentru
sanatatea si bunastarea corpului si a spiritului; Servicii medi-
cale de evaluare a sanatatii; Servicii medicale pentru trata-
mentul afectiunilor corpului omenesc; Servicii de asistenta
tehnica medicala in materie de sanatate; Furnizare de infor-
matii referitoare la sanatate.

SK - 25

Tricka; KoSele s kratkym rukavom; Tri€ka s potlacou; KoSele;
Kosele s dlhym rukavom; Saka; Nohavice; Cepce; Ponozky;
Topanky; Nohavice.

SK - 30
Caj; Kvety a listy rastlin (nahradky &aju); Kava; Cokolada.
SK - 32

Nealkoholické napoje; Nesytené nealkoholické napoje; Vody;
Ovocim ochutené vody; Pramenita voda.

SK - 44

Zdravotné poradenstvo; Kupelné sluzby pre zdravie a pohodu
tela i duSe; Lekarske hodnotenia zdravotnej spdsobilosti;
Liecba ochoreni ludského tela (lekarske sluzby); Sluzby
technickych poradcov v oblasti zdravia; Poskytovanie informa-
cii 0 zdravi.

SL - 25

Maijice s kratkimi rokavi; Moske srajce s kratkimi rokavi; Ti-
skane majice s kratkimi rokavi; Moske srajce; Srajce z dolgimi
rokavi; Jakne (oblagila); Spodnje hlage, oprijete; Cepice; Kr-
atke nogavice; Obutev; Spodnjice.

SL - 30

Caj; Roze ali listi za uporabo kot nadomestek Caja; Kava;
Cokolada.

SL - 32

Brezalkoholne pijace; Negazirane brezalkoholne pijace; Vode;
Vode z okusom sadja; Izvirska voda.

SL - 44

Zdravstveno svetovanje; Storitve zdravili$¢ za zdravje in dobro
pocutje telesa in duha; Storitve medicinske ocene zdravstven-
ega stanja; Zdravstvene storitve za zdravljenje stanja ¢lov-
eSkega telesa; Storitve tehni¢nega svetovanja v zvezi z
medicinskim zdravjem; Nudenje informacij v zvezi z zdraviem.
FI - 25

T-paidat; Lyhythihaiset puserot; Painetut T-paidat; Paidat;
Pitkahihaiset paidat; Pikkutakit; Housut; Myssyt; Sukat; Jalki-
neet; Miesten alushousut.

FI - 30

Tee; Kukat tai lehdet kaytettavaksi teen korvikkeina; Kahvi;
Suklaa.

FI - 32

Alkoholittomat juomat; Hiilihapottomat virvoitusjuomat; Vedet;
Hedelmanmakuiset vedet; Lahdevesi.

FI - 44

Terveysneuvonta; Terveyskylpylapalvelut kehon ja mielen
terveyden ja hyvinvoinnin edistdmiseen; Ladketieteelliset ter-
veyden arviointipalvelut; Laakinnalliset palvelut ihmiskehon
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terveydentilan hoitamiseksi; Laaketieteelliset terveyteen liitty-
vat tekniset konsultointipalvelut; Terveyteen liittyvien tietojen
tarjoaminen.

SV - 25

T-shirtar; Kortdrmade trojor; Tryckta t-tréjor; Skjortor;
Langarmade trojor; Jackor; Byxor (Am.); Hattor; Sockor; Skor;
Byxor.

SV - 30

Te; Blommor eller blad fér anvandning som teersattning;
Kaffe; Choklad.

SV - 32

Icke alkoholhaltiga drycker; Icke kolsyrade laskedrycker;
Vatten; Vatten med fruktsmak; Kallvatten.

SV - 44

Radgivningstjénster avseende halsa; Halsospatjanster for
halsa och valmaende hos kropp och sjal; Medicinsk hélsobe-
démning; Medicinska tjanster fér behandling av ménniskokrop-
pen; Fackmassiga konsulttjanster avseende medicinsk halsa;
Upplatande av halsoinformation.
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